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Verschiebung der LSVA-Erhdéhung: nicht zulasten der Kantone

Der Bundesrat ist offenbar willens, die Erhéhung der Leistungsabhéangigen Schwerver-
kehrsabgabe (LSVA) zu verschieben und dem Schweizerischen Nutzfahrzeugverband
(ASTAG) entgegen zu kommen. Im Vordergrund steht der Vorschlag, Nutzfahrzeuge der
EURO-Norm 3 statt auf den 1. Januar 2009 erst 2011 von der besten in die mittlere LSVA-
Abgabenkategorie abzuklassieren. Nach groben summarischen Berechnungen ergeben
sich dadurch jahrliche Einnahmeausfalle von 130 Mio. Franken.

BPUK und K8V weisen darauf hin, dass die LSVA-Abgaben zu einem Drittel den Kantonen
zukommen. Sie erwarten deshalb, dass der Bund den entsprechenden Ausnahmeausfall
der Kantone durch Mittel aus der allgemeinen Bundeskasse ausgleicht.

Es darf schliesslich nicht Gibersehen werden, dass die LSVA-Abgaben auch in den FindV-
Fonds fliessen. Dort fehlen gewaltige Mittel um dringliche Bauvorhaben in den Regionen
zu realisieren. Die Verzogerung auf die LSVA-Erhéhung wirde die Kantone also doppelt
treffen.

Report de la hausse de RPLP: Pas a la charge des cantons

Le Conseil fédéral semble avoir I'intention de reporter 'augmentation de la redevance
poids lourds liée aux prestations (RPLP) et d'accepter un compromis avec I'association
suisse des transports routiers (ASTAG). La proposition consiste concretement a ne proce-
der au déclassement des véhicules de la norme euro 3 qu’en 2011 au lieu de 1* janvier
2009. Baseé sur un calcul général, ce compromis aura comme conséquence un déficit de
130 Mio. de francs par an.

La DTAP et la CTP tiennent a rappeler qu’un tiers de la RPLP revient aux cantons. En
conséquence, elles attendent de la Confédération qu’elle compense ce manque de recet-
tes par des moyens de la caisse fédérale.

On ne doit pas oublier que les moyens de la RPLP alimentent également le Fonds FTP.
Dans ce fonds, des moyens importants manquent pour réaliser des infrastructures urgen-
tes dans les régions. Par le report de 'augmentation de la RPLP, les cantons sont donc
doublement touchés.
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